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CLEANING — RENGØRING — SÄUBERN — NETTOYAGE — LIMPIEZA
	

EN 	 Material: The tabletop and legs are made from form-pressed birch plywood and 
finished with oak veneer, walnut veneer, or painted ash veneer, all treated with a 
water-based lacquer. Exposed plywood edges and bullnose details are stained to 
match the tabletop. As oak and walnut are natural materials, slight color variations 
may occur. The table includes a powder-coated steel mounting bracket and 
adjustable plastic glides. The table is made using FSC™-certified (FSC-C028824)  
wood and produced without intentionally adding PFAS.

	 Cleaning and Care: To clean the table, the surface should be wiped with a cloth 
dampened with water. If needed, a mild detergent or dish soap may be used. 
Concentrated or abrasive cleaning agents should be avoided, as the finish may 
be damaged. After cleaning, the surface should be dried thoroughly with a soft, 
clean cloth to remove any remaining moisture. Spills, grease, or residues should 
be removed immediately to reduce the risk of stains and marks. A trivet or coaster 
should always be used, and glasses, cups, or other items containing liquids should 
not be placed directly on the tabletop. Please note that the painted surface of the 
light blue variant is more delicate and may be more prone to visible scratches and 
wear compared to the veneer options.

DK 	 Materiale: Bordplade og ben er fremstillet af formpresset birkekrydsfiner og 
afsluttet med enten egetræsfinér, valnøddefinér eller lakeret askefinér, alle 
behandlet med en vandbaseret lak. Synlige finerkanter og afrundede detaljer er 
bejdset, så de matcher bordpladen. Da eg og valnød er naturmaterialer, kan der 
forekomme mindre farvevariationer. Bordet leveres med et pulverlakeret stålbeslag 
og justerbare plastfødder. Bordet er fremstillet af FSC™-certificeret (FSC-C028824) 
træ og produceret uden bevidst tilsætning af PFAS.

	 Rengøring og pleje: Rengør bordet med en klud opvredet i vand. Brug om nødvendigt 
et mildt rengøringsmiddel eller opvaskemiddel. Undgå koncentrerede eller slibende 
rengøringsmidler, da de kan beskadige overfladen. Efter rengøring tørres bordet 
grundigt med en blød, ren klud for at fjerne fugt. Spild, fedt og rester bør fjernes  
med det samme for at undgå pletter og mærker. Brug altid bordskåner eller glasbrik, 
og placer ikke glas, kopper eller andre genstande med væske direkte på bordpladen. 
Bemærk, at den malede overflade på den light blue variant er mere sart og kan  
være mere modtagelig for synlige ridser og slid end finérvarianterne.

DE 	 Material: Die Tischplatte und Beine bestehen aus formgepresstem Birkensperrholz 
und sind mit Eichenfurnier, Nussbaumfurnier oder lackiertem Eschenfurnier versehen, 
welche alle mit einem wasserbasierten Lack behandelt. Sichtbare Sperrholzkanten 
und abgerundeteKanten sind passend zur Tischplatte gebeizt. Da Eiche und 
Nussbaum Naturmaterialien sind, können leichte Farbabweichungen auftreten. 
Der Tisch ist mit einer pulverbeschichteten Stahlhalterung und verstellbaren 
Kunststoffgleitern ausgestattet. Das Holz ist FSC™-zertifiziert (FSC-C028824) und  
das Produkt wird ohne absichtliche Zugabe von PFAS hergestellt.

	 Reinigung und Pflege: Reinigen Sie den Tisch mit einem mit Wasser angefeuchteten 
Tuch. Falls erforderlich, kann ein mildes Reinigungsmittel oder Spülmittel verwendet 
werden. Vermeiden Sie konzentrierte oder scheuernde Reinigungsmittel, da diese die 
Oberfläche beschädigen können. Nach der Reinigung sollte die Oberfläche gründlich 
mit einem weichen, sauberen Tuch getrocknet werden, um Feuchtigkeit zu entfernen. 
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Verschüttete Flüssigkeiten, Fett und Rückstände sollten sofort entfernt werden, 
um Flecken und Abdrücke zu vermeiden. Verwenden Sie immer Untersetzer oder 
Tischunterlagen, und stellen Sie keine Gläser, Tassen oder andere Flüssigkeitsbehälter 
direkt auf die Tischplatte. Bitte beachten Sie, dass die lackierte Oberfläche der light 
blue Variante empfindlicher ist und anfälliger für sichtbare Kratzer und Abnutzung 
sein kann als die Furniervarianten.

FR 	 Matériau: Le plateau et les pieds sont fabriqués en contreplaqué de bouleau moulé, 
avec un placage en chêne, noyer ou frêne peint, tous traités avec un vernis à base 
d’eau. Les bords apparents du contreplaqué et les détails arrondis sont teintés pour 
s’harmoniser avec le plateau. Le chêne et le noyer étant des matériaux naturels, de 
légères variations de couleur peuvent apparaître. La table est dotée d’un support de 
fixation en acier thermolaqué et de patins en plastique réglables.

	 Entretien: La table doit être nettoyée avec un chiffon humide. Si besoin, un détergent 
doux ou du liquide vaisselle dilué peut être utilisé. Les produits concentrés ou abrasifs 
doivent être évités, car la finition pourrait être endommagée. Une fois le nettoyage 
effectué, la surface doit être soigneusement essuyée à l’aide d’un chiffon doux et 
propre pour que toute humidité soit éliminée. Les éclaboussures, graisses ou résidus 
doivent être retirés immédiatement afin que les taches ou marques soient évitées. 
Un dessous-de-plat ou un sous-verre doit toujours être utilisé, et les verres, tasses ou 
objets contenant des liquides ne doivent pas être posés directement sur le plateau. 
Il convient de noter que la surface peinte de la version light blue est plus délicate 
et peut être plus sujette aux rayures visibles et à l’usure que les versions en placage. 
La table est fabriquée à partir de bois certifié FSC™ (FSC-C028824) et le produit est 
fabriqué sans ajout intentionnel de PFAS.

ES 	 Material: El tablero y las patas están fabricados en contrachapado de abedul 
moldeado con acabados en chapa de roble, chapa de nogal o chapa de 
fresno pintada, todos tratados con un barniz al agua. Los bordes expuestos del 
contrachapado y los detalles redondeados están teñidos para igualar el color 
del tablero. Dado que el roble y el nogal son materiales naturales, estos pueden 
presentar ligeras variaciones de color. La mesa incluye un soporte de montaje en 
acero con recubrimiento en polvo y deslizadores de plástico ajustables. La madera 
utilizada está certificada por FSC™ (FSC-C028824) y el producto se fabrica sin la 
adición deliberada de PFAS.

	 Limpieza y cuidado: Limpie la mesa con un paño humedecido con agua. Si es 
necesario, utilice un detergente suave o lavavajillas diluido. Evite los productos de 
limpieza concentrados o abrasivos, ya que pueden dañar el acabado. Después 
de limpiar, seque bien la superficie con un paño suave y limpio para eliminar 
la humedad restante. Los derrames, la grasa y los residuos deben eliminarse 
inmediatamente para reducir el riesgo de manchas o marcas. Utilice siempre 
salvamanteles o posavasos, y no coloque vasos, tazas u otros objetos con líquidos 
directamente sobre la superficie. Tenga en cuenta que la superficie pintada de la 
versión light blue es más delicada y puede ser más propensa a rayarse o desgastarse 
visiblemente que las versiones en chapa.


